


Déjese inspirar por nuestro nuevo catálogo “Vintage”. 
El objetivo de esta colección es proporcionar a nuestros 
clientes y socios una nueva herramienta para la 
decoración de sus espacios. Este es otro paso alcanzado
inspirado en las tendencias del mercado siempre con nuestro
lema: “Always creating for you.” 

Deixe-se inspirar pelo nosso novo catálogo “Vintage“. 
O objetivo desta coleção é fornecer aos nossos clientes 
e parceiros uma nova ferramenta para a decoração dos 
seus espaços. Esta é mais uma etapa alcançada inspirada 
nas  tendências do mercado sempre com o nosso lema: 
“Always creating for you.”   

Laissez-vous inspirer par notre nouveau catalogue “Vintage”.
L’objectif de cette collection est de fournir à nos clients et 
partenaires un nouvel outil pour la décoration de leurs 
espaces. Ceci c’est une autre étape réalisée, inspirée par les 
tendances du marché toujours avec notre devise:
“Always creating for you.”  

Be inspired by our new “Vintage” catalog. 
The purpose of this collection is to provide our customers 
and partners with a new tool for the decoration of their 
spaces. This is another step reached inspired by the trends of 
the market always with our motto: “Always creating for you.”
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Cadeira e banco estofados, estrutura pintada ou cromada.
Silla y taburete tapizados, estrutura pintada o cromada.
Chaise et tabouret rembourrés, structure teintée ou chromée.
Chair and stool upholstered, painted or chromed structure.
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Ref. 011

Ref. 001
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001 83 52 50 50 - 60,35/2

011 102 43 50 79 - 7,10,25/1

REF.
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Ref. 011

Ref. 001

001 80 38 55 48 - 6,40,30/2

011 102 38 57 79 - 6,90,25/1

REF.Cadeira e banco estofados, estrutura pintada ou cromada.
Silla y taburete tapizados, estrutura pintada o cromada.
Chaise et tabouret rembourrés, structure teintée ou chromée.
Chair and stool upholstered, painted or chromed structure.

metro
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Ref. 001

Cadeira e banco estofados, estrutura pintada, cromada ou inox.
Silla y taburete tapizados, estrutura pintada, cromada o inox.
Chaise et tabouret rembourrés, structure teintée, chromée ou inox.
Chair and stool upholstered, painted, chromed or stainless steel structure.

001 85 45 53 45 - 6,80,30/2

011 102 46 45 78 - 70,22/1

REF.
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Ref. 001
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006

REF.
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Ca
de

ira
 e

 b
an

co
 e

st
of

ad
os

, e
st

ru
tu

ra
 p

in
ta

da
 o

u 
cr

om
ad

a.
Si

lla
 y

 ta
bu

re
te

 ta
pi

za
do

s,
 e

st
ru

tu
ra

 p
in

ta
da

 o
 c

ro
m

ad
a.

Ch
ai

se
 e

t t
ab

ou
re

t r
em

bo
ur

ré
s,

 s
tr

uc
tu

re
 te

in
té

e 
ou

 c
hr

om
ée

.
Ch

ai
r a

nd
 s

to
ol

 u
ph

ol
st

er
ed

, p
ai

nt
ed

 o
r c

hr
om

ed
 s

tr
uc

tu
re

.

20 21



014

015

REF.

36

36

80

80

-

-

9,6

9,6

0,21/1

0,21/1

104

104

36

36

Ref. 014 Ref. 015

Banco com estrutura pintada; assento estofado.
Taburete con estructura pintada; asiento tapizado.
Tabouret avec structure teintée; assise garni.
Stool with painted structure; upholstered seat.
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011

REF.

36 80 - 7,60,15/180 36

Ref. 011

Banco com estrutura pintada; assento estofado.
Taburete con estructura pintada; asiento tapizado.

Tabouret avec structure teintée; assise garni.
Stool with painted structure; upholstered seat.
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Ref. 011

011

REF.

52 80 - 14,70,30/1103 50

Banco com estrutura pintada; assento estofado.
Taburete con estructura pintada; asiento tapizado.
Tabouret avec structure teintée; assise garni.
Stool with painted structure; upholstered seat.
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Sofá e pouf estofado com rodapé em faia, carvalho, zebrano, laminite ou inox.
Sofá y puf tapizado con rodapié en haya, roble, cebrano, laminado o inox.

Sofa and pouffe upholstered with beech, oak, zebrano, laminate or stainless steel skirting.
Canapé et pouf rembourré avec plinthe en hêtre, chêne, zebrano, stratifié ou inox.
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001

004

REF.

120

41

47

47

103

47

73

41

Ref. 001 Ref. 004

Sofá e pouf estofado com rodapé em faia, carvalho, zebrano, laminite ou inox.
Sofá y puf tapizado con rodapié en haya, roble, cebrano, laminado o inox.

Sofa and pouffe upholstered with beech, oak, zebrano, laminate or stainless steel skirting.
Canapé et pouf rembourré avec plinthe en hêtre, chêne, zebrano, stratifié ou inox.
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Ref. 001

Ref. 011

Cadeira e banco com estrutura pintada; costa em madeira 
ou laminite; assento em madeira, laminado ou estofado.

Silla y taburete con estrutura pintada, respaldo en madera 
o laminado; asiento en madera, laminado o tapizado.

Chaise et tabouret avec structure teintée; dos en bois ou 
stratifié; assise en bois, stratifié ou garni.

Chair and stool with painted structure; back in wood or 
laminate; seat in wood, laminate or upholstered.

001 82 41 44 46 8 6,40,25/4

011 100 40 40 77 - 7,70,21/1

REF.
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Cadeira e banco com estrutura pintada; costa em madeira 
ou laminite; assento em madeira, laminado ou estofado.
Silla y taburete con estrutura pintada, respaldo en madera 
o laminado; asiento en madera, laminado o tapizado.
Chaise et tabouret avec structure teintée; dos en bois ou 
stratifié; assise en bois, stratifié ou garni.
Chair and stool with painted structure; back in wood or 
laminate; seat in wood, laminate or upholstered.
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Cadeira e banco com estrutura pintada, cromada ou inox; 
casco em faia, carvalho, zebrano, laminite ou estofado.
Silla y taburete con estrutura pintada, cromada o inox; 
carcasa en haya, roble, cebrano, laminado o tapizado.
Chaise et tabouret avec structure teintée, chromée ou 
inox; coque hêtre, chêne, zebrano, stratifié ou garni.
Chair and stool with painted, chromed or stainless steel
structure; beech, oak, zebrano, laminate or upholstered sheel.
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Ref. 001

Cadeira e banco com estrutura pintada, cromada ou inox; 
casco em faia, carvalho, zebrano, laminite ou estofado.
Silla y taburete con estrutura pintada, cromada o inox; 
carcasa en haya, roble, cebrano, laminado o tapizado.
Chaise et tabouret avec structure teintée, chromée ou 
inox; coque hêtre, chêne, zebrano, stratifié ou garni.
Chair and stool with painted, chromed or stainless steel
structure; beech, oak, zebrano, laminate or upholstered sheel.

001 87 50 45 47 4 5,10,30/4

002 87 42 52 47 - 5,40,24/2

003 87 42 50 47 - 5,10,24/2

REF.
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Cadeira e banco com estrutura pintada, cromada ou inox; 
casco em faia, carvalho, zebrano, laminite ou estofado.
Silla y taburete con estrutura pintada, cromada o inox; 
carcasa en haya, roble, cebrano, laminado o tapizado.
Chaise et tabouret avec structure teintée, chromée ou 
inox; coque hêtre, chêne, zebrano, stratifié ou garni.
Chair and stool with painted, chromed or stainless steel
structure; beech, oak, zebrano, laminate or upholstered sheel.

001 87 50 45 47 4 5,10,30/4

002 87 42 52 47 - 5,40,24/2

003 87 42 50 47 - 5,10,24/2

REF.
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REF.

001 50 47 4 5,10,30/487 45

002 42 47 - 5,40,24/287 52

003 42 47 - 5,10,24/287 50

011 42 77 - 5,90,24/1105 42

013 42 77 - 5,90,24/1105 42

Ref. 001

lixa
Cadeira e banco com estrutura pintada, 
cromada ou inox; casco em faia, carvalho, 
zebrano, laminite ou estofado.
Silla y taburete con estrutura pintada, 
cromada o inox; carcasa en haya, roble, 
cebrano, laminado o tapizado.
Chaise et tabouret avec structure teintée, 
chromée ou inox; coque hêtre, chêne, 
zebrano, stratifié ou garni.
Chair and stool with painted, chromed or 
stainless steel structure; beech, oak, 
zebrano, laminate or upholstered sheel.
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Ref. 001

001 85 42 50 47 - 4,80,25/5

REF.
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Ref. 001

Ref. 015 Ref. 011

Ref. 005

001 81 51 50 45 6 6,50,30/3

005 81 51 50 45 6 5,50,30/3

011 93 47 46 76 4 6,60,30/3

015 93 47 46 76 4 6,20,30/3

REF.

denver
Cadeira e banco com estrutura pintada, costa em metal ou 
madeira; assento em metal ou madeira.

Silla y taburete con estrutura pintada; respaldo en metal o 
madera; asiento en metal o madera.

Chaise et tabouret avec structure teintée, dos en tôle ou bois; 
assise en tôle ou bois.

Chair and stool with painted structure; metal or wood 
back; metal or wood seat.
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001 82 41 44 45 8 5,90,25/4

011 101 40 40 78 - 7,10,21/1

REF.

Ref. 001

Ref. 011

io
rq

ue
Ca

de
ira

 e
 b

an
co

 c
om

 e
st

ru
tu

ra
 p

in
ta

da
, c

os
ta

 e
m

 m
et

al
; 

as
se

nt
o 

em
 m

et
al

, m
ad

ei
ra

, l
am

in
ite

 o
u 

es
to

fa
do

.

Si
lla

 y
 ta

bu
re

te
 c

on
 e

st
ru

tu
ra

 p
in

ta
da

; r
es

pa
ld

o 
en

 m
et

al
; 

as
ie

nt
o 

en
 m

et
al

, l
am

in
ad

o 
o 

ta
pi

za
do

.

Ch
ai

se
 e

t t
ab

ou
re

t a
ve

c 
st

ru
ct

ur
e 

te
in

té
e,

 d
os

 e
n 

tô
le

; 
as

si
se

 e
n 

tô
le

, s
tr

at
ifi

é 
ou

 g
ar

ni
.

Ch
ai

r a
nd

 s
to

ol
 w

ith
 p

ai
nt

ed
 s

tr
uc

tu
re

; m
et

al
 b

ac
k;

 m
et

al
, 

la
m

in
at

e 
or

 u
ph

ol
st

er
ed

 s
ea

t.

54 55



Ref. 001

xangai
Mesa pintada.
Mesa pintada.
Table teintée.
Table painted.
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Ref. 001

Ref. 003

Ref. 002

Mesa pintada.
Mesa pintada.
Table teintée.
Table painted.
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Ref. 001

belfast Mesa pintada.
Mesa pintada.
Table teintée.
Table painted.
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Ref. 001

tucson Mesa pintada.
Mesa pintada.
Table teintée.
Table painted.
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Ref. 001

Ref. 011

Mesa pintada.
Mesa pintada.
Table teintée.
Table painted.
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Ref. 001

Mesa pintada.
Mesa pintada.
Table teintée.
Table painted.
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Ref. 001

Mesa com tampo rebatível.
Mesa con tablero abatible.

Table avec plateau rebatable.
Table with rebatable top.

68 69



Ref. 003

toronto

Mesa com tampo rebatível.
Mesa con tablero abatible.
Table avec plateau rebatable.
Table with rebatable top.
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Ref. 001

Ref. 002

kuala

Estrutura pintada.
Estructura  pintada.
Structure teintée.
Structure  painted.
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or
la

nd
o

Estrutura pintada.
Estructura  pintada.
Structure teintée.
Structure  painted.
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s
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acabamentos • acabados • finitions • finishings

PINHO • PINO • PIN • PINE FREIXO • FRESNO • FRÊNE • ASH CARVALHO • ROBLE • CHÊNE • OAK

ref. 
MNVPN30

Madeira Pinho
Madera Pino

Bois Pin
Wood Pine 30

ref. 
MNVFR30

Madeira Freixo
Madera Fresno

Bois Frêne
Wood Ash 30

ref. 
MNVCA30

Madeira Carvalho
Madera Roble

Bois Chêne
Wood Oak 30

MADEIRA NATURAL VINTAGE

TAMPOS | TABLEROS | PLATEAUX | TABLE TOPS

MADERA NATURAL VINTAGE • BOIS NATUREL VINTAGE • NATURAL WOOD VINTAGE

CORES VINTAGE • COLORES VINTAGE • COULEURS VINTAGE • VINTAGE COLORS

VTG101 VTG103 VTG105

VTG107 VTG109 VTG112

acabamentos • acabados • finitions • finishingsacabamentos • acabados • finitions • finishings

LAMINITES • LAMINADOS • STRATIFIÉ • LAMINATE

LC001 LC011 LC021

LOW COST
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H1181 ST37 - PVC  - CHANT FIL DE BOIS

H1181 ST37 - PVC  - CHANT BOIS DEBOUT

30-44

30-44

H1180 ST37 - PVC - CHANT FIL DE BOIS 30-44 H3309 ST28 - PVC - CHANT FIL DE BOIS 30-44

H1180 ST37 - PVC  - CHANT BOIS DEBOUT 30-44 H3309 ST28- PVC - CHANT BOIS DEBOUT 30-44

H1181 ST37 H1180 ST37 H3309 ST28

acabamentos • acabados • finitions • finishings

BOIS DEBOUTLAMINITES

TAMPOS | TABLEROS | PLATEAUX | TABLE TOPS

LAMINADOS • STRATIFIÉ • LAMINATE

ref. 
ALBD1230

PVC

Laminite
Laminado

Stratifié
Laminate

Aglomerado
Aglomerado

Aggloméré
Chipboard 30

ref. 
ALBD1244

PVC

Laminite
Laminado

Stratifié
Laminate

Aglomerado
Aglomerado

Aggloméré
Chipboard 44

acabamentos • acabados • finitions • finishings

PINHO • PINO • PIN • PINE FREIXO • FRESNO • FRÊNE • ASH CARVALHO • ROBLE • CHÊNE • OAK

ref. 
MPN30

Madeira Pinho
Madera Pino

Bois Pin
Wood Pine 30

ref. 
MFR30

Madeira Freixo
Madera Fresno

Bois Frêne
Wood Ash 30

ref. 
MCA30

Madeira Carvalho
Madera Roble

Bois Chêne
Wood Oak 30

MADEIRA NATURAL

TAMPOS | TABLEROS | PLATEAUX | TABLE TOPS

MADERA NATURAL • BOIS NATUREL • NATURAL WOOD
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TOPSLIM
by freixotel

TAMPOS | TABLEROS | PLATEAUX | TABLE TOPS

ref. 
TS102

Laminite
Laminado

Stratifié
Laminate

Topslim 13

ref. 
TS104

Laminite
Laminado

Stratifié
Laminate

Topslim 13

ref. 
TS103

Laminite
Laminado

Stratifié
Laminate

Topslim 13

acabamentos • acabados • finitions • finishings

ALPVC
TAMPOS | TABLEROS | PLATEAUX | TABLE TOPS

ref. 
ALPVC1222

PVC

Laminite
Laminado

Stratifié
Laminate

Aglomerado
Aglomerado

Aggloméré
Chipboard

22

ref. 
ALPVC1230

PVC

Laminite
Laminado

Stratifié
Laminate

Aglomerado
Aglomerado

Aggloméré
Chipboard 30

ref. 
ALPVC1244

PVC

Laminite
Laminado

Stratifié
Laminate

Aglomerado
Aglomerado

Aggloméré
Chipboard 44

ref. 
ALPVC1252

PVC

Laminite
Laminado

Stratifié
Laminate

Aglomerado
Aglomerado

Aggloméré
Chipboard 52

ref. 
ALPVC1257

PVC

Laminite
Laminado

Stratifié
Laminate

Aglomerado
Aglomerado

Aggloméré
Chipboard

57

acabamentos • acabados • finitions • finishings
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PVC • PVC • PVC • PVC

B070 FA 22-30-44-52-57 B070 ROC 22-30-44-52-57 G003 FAC017 FA N055 FA

W017 EPM

22-30-44 22-30-44 22-30

005 FA 22-30-44-52-57 P092 FA 22-30-44

C098 FA 22-30-44

C132 GRAIN N057 EXM22-30-44 22-30-44

B101 FA B099 FA22-30-44 22-30-44

C047 FAC092 FA 22-30-44 22-30-44

I004 FA 22-30-44

H1137 ST12 22-30-44

B100 FAT051 FA F012 EXM22-30-44 22-30-44 22-30-44

M091 FAP067 FA Z008 FA A022 FA22-30-44 22-30-44 22-30-44 22-30-44

R001 FAV014 FAN005 ROC 22-30-44-52-57 22-30-44 22-30-44

R049 ROC 22-30-44-52-57 W009 EPM F274 ST9A095 ROC 22-30-4422-30-44-52-57 22-30-44-52-57

22-30-44-52-57 4573 22-30-44-52-57 4574 22-30-44-52-57 4575 22-30-44-52-57

VT001 22-30-44-52-57

22-30-44 22-30-44

VT002 22-30-44-52-57

acabamentos • acabados • finitions • finishings

ALU.LC10 22-30-44ALU.LO04 22-30-44ALU.LR05ALU.LA01

acabamentos • acabados • finitions • finishings

LAMINITES • LAMINADOS • STRATIFIÉ • LAMINATE

C098 FA C047 FAC092 FA H1137 ST12T020 FA

B070 FA B070 ROC G003 FAC017 FA N055 FA

B100 FAT051 FA F012 EXMC132 GRAIN N057 EXM

P092 FA P067 FA Z008 FAM091 FA A022 FA

W009 EPM F274 ST9 W017 EPMA095 ROC

4575

4573

4574

B101 FA R049 ROCM106I004 FAB099 FA

R001 FAV014 FA005 FA N005 GRAINN005 ROC

acabamentos • acabados • finitions • finishings

VT001 VT002
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MELAMINA • MELAMINA • MÉLAMINE • MELAMINE

H1137 ST12 2H3734 ST9 H1334 ST9 23

U763 ST15 U999 ST2U961 ST2 1 1

K009 3

K002 3 K003 3

K010 3

K005 3

K011 3

K007 3K001 3

F274 ST9 4298F509 ST2 45993 3 3 3

acabamentos • acabados • finitions • finishings

AM - 19mm
TAMPOS
TABLEROS
PLATEAUX
TABLE TOPS

AM - 38mm
TAMPOS
TABLEROS
PLATEAUX
TABLE TOPS

ref. 
AM1219

PVC

Melamina
Melamina
Mélamine
Melamine

Aglomerado
Aglomerado

Aggloméré
Chipboard

19
ref. 
AM1238

PVC

Melamina
Melamina
Mélamine
Melamine

Aglomerado
Aglomerado

Aggloméré
Chipboard 38

acabamentos • acabados • finitions • finishings
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COMPACT
TAMPOS | TABLEROS | PLATEAUX | TABLE TOPS

ref. 
CP102

Compact
Compact
Compact
Compact

Compact
Compact
Compact
Compact

Compact
Compact
Compact
Compact12

,5

12
,5

12
,5

ref. 
CP104

ref. 
CP103

COMPACT • COMPACT • COMPACT • COMPACT

INTERIOR • INTERIOR • INTÉRIEUR • INDOOR

C017B015 149 G029 G003

005G059 V011 B086 A036

G031P092 V014 R036

Possível aplicação no exterior | Posible aplicación en el exterior | Application possible à l’exterieur | Possible application outdoor

acabamentos • acabados • finitions • finishings

ref. 
LCM1219

PVC

Melamina
Melamina
Mélamine
Melamine

Aglomerado
Aglomerado

Aggloméré
Chipboard

19

W908 ST2

LCM - 19mm
TAMPOS | TABLEROS | PLATEAUX | TABLE TOPS

TAMPOS EM MELAMINA • TABLEROS EN MELAMINA • PLATEAUX EN MELAMINE • TOPS IN MELAMINE

ref. 
LCM1238

PVC

Melamina
Melamina
Mélamine
Melamine

Aglomerado
Aglomerado

Aggloméré
Chipboard 38

W908 ST2

LCM - 38mm
TAMPOS | TABLEROS | PLATEAUX | TABLE TOPS

TAMPOS EM MELAMINA • TABLEROS EN MELAMINA • PLATEAUX EN MELAMINE • TOPS IN MELAMINE

acabamentos • acabados • finitions • finishings
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CORES DISPONÍVEIS • COLORES DISPONIBLES • COULEURS DISPONIBLES • AVAILABLE COLORS

F3091 F7932 F2200 F7912

F8755 F0232F6903

F2253 F7966K1238F2962

Termolaminado Alto Brilho
Laminado Alto Brillo
Stratifié d’Haute Brillance
Thermolaminated High Gloss

Canto de ABS bicolor de 1mm
Canto de ABS bicolor de 1mm
Chant ABS de 1 mm bicouleur.
Border in ABS of 1mm bi-color

Melamina
Melamina
Melaminé
Melamine

Aglomerado 19mm
Aglomerado 19mm
Aggloméré 19mm
Chipboard 19mm

2

20
m

m

1

3
4

Nova coleção de tampos fabricados com termolaminado alto brilho”TOP PLUS - by freixotel”, com mais do dobro da resistência ao risco, ao desgaste e a abrasão que o brilho 
tradicional. O termolaminado tem 1,2 mm de espessura, para conferir um brilho excelente, sem marcas sem imperfeições, o que lhe dá um aspecto cristal mas com a resistência e 
vantagens do termolaminado. TOP PLUS com uma espessura de 20 mm e com o canto ABS de 1 mm bi-color é um produto de máxima qualidade e design que revolucionará o mercado 
de tampos para hotelaria.

Nueva colección de tableros fabricados con el laminado alto brillo “TOP PLUS - by freixotel”, con más de doble de resistencia al roce, al desgaste ya la abrasión que el brillo tradicional. 
Tiene un grosor de 1,2mm de espesor para conferirle un brillo excelente, sin imperfecciones, pero com la resistência y las ventajas del laminado. TOP PLUS con un grossor de 20mm 
se fabrica con canto ABS de 1mm bi-color. Un produto de máxima calidad y diseño que revolucionará el mercado de tableros para hosteleria. 

La nouvelle collection de plateaux en stratifié d’haute brillance “ TOP PLUS - by freixotel “, avec le double de la résistance aux rayures, à l’usure et à l’abrasion, que la brillance 
traditionnel. Le strat de 1,2mm d’épaisseur donne une excelente brillance sans traces ni défauts, un aspect d’un cristal mais avec une résistance d’un strat. Le plateau fait au totale 
20mm d’épaisseur avec un chant abs de 1 mm bicouleur. Un produit de qualité supérieure et un design qui va révolutionner le marché des plateaux pour l’hotelerie. 

A new table tops collection produced with thermolaminated high gloss “TOP PLUS - by freixotel”, with more than double of strength to risk and abrasion that traditional 
polish. The thermolaminated with 1,2mm thickness, ensuring a excellent bright, without marks or imperfections, what gives a appearance and Advantages of thermolaminated.
TOP-PLUS with a tickess of 20mm and border in ABS of 1mm bi-color is a product of high quality and design that revolutionize table tops hostelary marketed. 

acabamentos • acabados • finitions • finishingsacabamentos • acabados • finitions • finishings

ALTO BRILHO
ALTO BRILLO
HAUTE BRILLANCE
HIGH GLOSS
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FAIA VELATURA • HAYA CON COLOR • HÊTRE TEINTÉ • STAINED BEECH

911

902 908905 909 910

913912

MADEIRA PINTADA • MADERA PINTADA • BOIS TEINTÉE • PAINTED WOOD

R4003

R9003 R2003R9017 R3001 R6018

R5015R4005 R7015

acabamentos • acabados • finitions • finishings acabamentos • acabados • finitions • finishings

PELE SINTÉTICA • PIEL SINTÉTICA • PEAU SYNTHÉTIQUE • SYNTHETIC LEATHER

MONTE CARLO

BORDEAUX TAUPE GREENELEPHNT BLACK

ANTRACITE

MOSTAZA BEIGE CUOIOBURGANDY CLAY

KHAKIWHITEBROWN ASHEBONY

CORTIÇA • CORCHO • LIÈGE • CORK

ORACLE MORPHEUS TRINITY LEMON

C

M
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MICRO FIBRA • MICRO FIBRA • MICRO FIBRE • MICROFIBER

MANILA

TOFFEE

BORDEAUX

EBONY BEIGE CUOIOCAMEL SIENA

BLACKDARK GREYELEPHANT LIGHT GREYSAND

acabamentos • acabados • finitions • finishings

TECIDOS • TEJIDOS • TISSUS • FABRICS

TEXAS

CAMEL SAND WHITE

TAUPE ELEPHANT EBONY

CHOCOLATE SIENA MOSTAZA

GREEN BLUE ASH

DARK GREY BLACK

CB
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TECIDOS • TEJIDOS • TISSUS • FABRICS

BOSTON

15

21

22

23

2

1

24

25

26

27

28

29

30

31

32

33

34

35

36

37

38

39

40

41

42

43

44

45

46

47
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METAL • METAL • MÉTAL • METAL

3000 BRILHO 3014 BRILHO 3015 MATE 3016 TEXTURADO 3018

3019 3030      TEXTURADO 3040  VERNIZ3032              MATE 3034           MATE

3048 3050 MATE3046 3042   MATE 3052 

3058 MATE 3060 MATE 3062 MATE

3063

3054 3056 MATE

3064 MATE

METAL • METAL • MÉTAL • METAL PINTURA ESPECIAL • PINTURA ESPECIAL • PEINTURE SPÉCIALE • SPECIAL PAINT

3070 3072 3074 3076 

F
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As cores e dimensões apresentadas neste catálogo são meramente indicativas
Los colores y dimensiones presentados en el catálogo son solamente para ejemplification

Les couleurs et dimensions présentées dans le catalogue sont seulement pour exemplification
The colours and dimensions presented in the catalogue are just exemplifying

DIMENSÕES MESA/Nº LUGARES
DIMENSIONES MESA / Nº PERSONAS | DIMENSIONS TABLE / Nr. PERSONNES | DIMENSIONS TABLE / Nº  SEATS

Ø1600

8

Ø1800

10

Ø2000

12

Ø1200

6

8 106

1400x1400 1500x1500 2000x2000

8 106

1800x1000 2400x1100 2800x1100
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Indústria de  Mobiliário para Hotelaria
Rua de Santo André, 801, Apt. 335
Ermida - Santa Cristina do Couto
4780-222 Santo Tirso

Tlf. +351 252 808 660
Fax +351 252 808 669

www.freixotel.pt
mail@freixotel.pt


